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Зміни 

до деяких нормативно-правових актів Міністерства охорони 

здоров’я України 

 

 

1. У Порядку направлення пацієнтів до закладів охорони здоров’я та 

фізичних осіб – підприємців, які в установленому законом порядку одержали 

ліцензію на провадження господарської діяльності з медичної практики та 

надають медичну допомогу відповідного виду, затвердженому наказом 

Міністерства охорони здоров’я України від 28 лютого 2020 року № 586, 

зареєстрованому у Міністерстві юстиції України 05 березня 2020 року за 

№ 235/34518: 

 

1) у розділі I: 

пункт 1 викласти в такій редакції: 

«1. Цей Порядок регулює механізм взаємодії пацієнта, лікаря, який приймає 

рішення про направлення, та медичних працівників, що здійснюють медичне 

обслуговування за направленням. 

Направлення передбачає, як направлення пацієнта з його подальшим 

особистим зверненням за медичною допомогою (далі – направлення пацієнта), 

так і направлення зразка біологічного матеріалу пацієнта (далі – направлення 

зразка біологічного матеріалу) для проведення лабораторних досліджень. 

Положення розділу III цього Порядку не застосовуються для організації 

медичного обслуговування за направленням зразка біологічного матеріалу.»; 

у пункті 5: 

підпункт 2 викласти у такій редакції: 

«2) епізод медичної допомоги – випадок здійснення медичного 

обслуговування пацієнта суб’єктом господарювання, починаючи з першого 

звернення до медичного працівника цього суб’єкта господарювання та до 

останнього звернення у зв’язку з однією причиною для отримання медичної 

та/або реабілітаційної допомоги;»; 

підпункт 3 викласти у такій редакції: 

«3) ініціатор направлення – лікар, який надає первинну медичну допомогу і 

про вибір якого пацієнтом подана відповідна декларація згідно із законодавством 
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(далі – лікар ПМД) чи інший лікуючий лікар пацієнта, який приймає рішення про 

направлення, а також медичний працівник у випадку направлення зразка 

біологічного матеріалу для проведення лабораторних досліджень;»; 

підпункт 4 викласти у такій редакції: 

«4) направлення – скерування пацієнта ініціатором направлення з метою 

надання пацієнтові медичної допомоги, яку ініціатор направлення не може або 

не повинен надавати пацієнту, а також замовлення лабораторних та 

інструментальних досліджень або передача ініціатором направлення 

біологічного матеріалу пацієнта для проведення лабораторних досліджень.»; 

 

2) у розділі II: 

пункт 5 доповнити п’ятьма новими абзацами такого змісту: 

«Замовлення лабораторних досліджень може здійснюватися шляхом 

направлення пацієнта на таке дослідження або шляхом направлення зразка 

біологічного матеріалу, отриманого під час взаємодії медичного працівника з 

пацієнтом. 

У разі якщо отримання біологічного матеріалу здійснюється на виконання 

внесеного до системи направлення пацієнта, облік зразка біологічного матеріалу 

пацієнта в системі здійснюється із посиланням на запис про направлення 

пацієнта в системі, під час виконання якого було отримано такий зразок. 

Якщо направлення зразка біологічного матеріалу, отриманого в процесі 

виконання внесеного до системи направлення пацієнта, здійснюється з метою 

отримання тієї ж послуги або групи послуг щодо зразка біологічного матеріалу, 

які зазначені в направленні пацієнта, окреме направлення для зразка 

біологічного матеріалу не вноситься до системи. 

Якщо направлення зразка біологічного матеріалу, отриманого в процесі 

виконання внесеного до системи направлення пацієнта, здійснюється з метою 

отримання іншої послуги або групи послуг щодо зразка біологічного матеріалу 

ніж ті, які зазначені в направленні пацієнта, до системи може бути внесено запис 

про нове направлення зразка біологічного матеріалу. 

У випадку направлення зразка біологічного матеріалу з внесенням про нього 

запису в систему ініціатор направлення самостійно визначає та зазначає у 

направленні суб’єкта господарювання, до якого скеровується такий зразок для 

виконання замовленого дослідження відповідно до законодавства та укладених 

договорів між суб’єктами господарювання.»; 

у пункті 8 слова «відповідно до рішення такого суб’єкта господарювання» 

замінити словами «на прохання пацієнта»; 

після пункту 8 доповнити пунктом 9 такого змісту: 

«9. Ініціатори направлення зразка біологічного матеріалу створюють 

направлення зразка біологічного матеріалу в паперовій або електронній формі 

або вносять запис про направлення до системи в установленому законодавством 

порядку та/або рішення суб’єкта господарювання щодо організації процесів 

передачі зразків біологічного матеріалу між структурними підрозділами такого 

суб’єкта господарювання та/або іншим суб’єктам господарювання відповідно до 

законодавства та укладених договорів між суб’єктами господарювання.». 
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У зв’язку з цим пункти 9–11 вважати пунктами 10–12 відповідно. 

пункт 11 викласти в такій редакції: 

«11. Після внесення запису про направлення до системи (крім направлень, в 

яких зазначено посилання на запис в Реєстрі суб’єктів господарювання у сфері 

охорони здоров’я про суб’єкта господарювання, яким здійснюватиметься 

виконання направлення) пацієнту повідомляється номер запису про направлення 

в системі відповідно до обраного ним методу автентифікації. Для пацієнтів, які 

обрали метод аутентифікації за допомогою документів, ініціатор направлення 

надає інформаційну довідку про сформоване направлення, яка містить, зокрема, 

номер запису про направлення.»; 

пункт 12 викласти в такій редакції: 

«12. Ініціатор направлення має право відкликати створене в системі 

направлення до моменту звернення пацієнта за отриманням медичного 

обслуговування або до моменту передачі зразка біологічного матеріалу пацієнта 

на лабораторне дослідження у випадках: 

 

1) зміни стану здоров’я пацієнта; 

2) смерті пацієнта; 

3) внесення ініціатором направлення помилкової інформації до системи при 

здійсненні направлення; 

4) неможливості передачі зразка біологічного матеріалу з забезпеченням 

подальшого отримання послуги або групи послуг відповідної якості. 

Ініціатор направлення обов’язково зазначає причини відкликання 

направлення. 

Після відкликання направлення ініціатор направлення може створити новий 

запис про направлення. Для випадків направлення пацієнта ініціатор 

направлення повинен забезпечити повідомлення пацієнта (його законного 

представника) про таке відкликання або створення нового запису про 

направлення пацієнта із застосуванням технічних засобів електронних 

комунікацій.». 

2. У Порядку ведення Реєстру медичних записів, записів про направлення 

та рецептів в електронній системі охорони здоров’я, затвердженому наказом 

Міністерства охорони здоров'я України від 28 лютого 2020 року № 587, 

зареєстрованому у Міністерстві юстиції України 05 березня 2020 року за 

№ 236/34519: 

1) у пункті 8: 

доповнити підпунктом 1 такого змісту: 

«1) взаємодія – окремий факт взаємодії пацієнта з суб’єктом 

господарювання (зокрема медичний огляд, надання консультації або лікування, 

у тому числі за результатами надання первинної медичної допомоги, 

госпіталізація або виписка пацієнта зі стаціонару);». 

У зв'язку з цим підпункти 1–9 вважати підпунктами 2–10 відповідно. 
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Підпункт 3 викласти в такій редакції: 

«3) епізод медичної допомоги – випадок здійснення медичного 

обслуговування пацієнта суб’єктом господарювання, починаючи з першого 

звернення до медичного працівника цього суб’єкта господарювання та до 

останнього звернення у зв’язку з однією причиною для отримання медичної 

та/або реабілітаційної допомоги;»; 

 

2) у пункті 14: 

у підпункті 1: 

абзац дев'ятий викласти у такій редакції: 

«виконані медичні процедури (послуги), хірургічні операції (код медичної 

інтервенції згідно з національним класифікатором НК 026:2021 «Класифікатор 

медичних інтервенцій», затвердженим наказом Міністерства економіки України 

від 04 серпня 2021 року № 360 (далі – НК 026:2021), посилання на відомості про 

медичне обладнання у Реєстрі суб’єктів господарювання у сфері охорони 

здоров’я (далі – використане медичне обладнання) (за наявності), посилання на 

медичний запис у Реєстрі про асоційований медичний виріб і дії з ним (за 

наявності), результат виконання) (якщо проводились);»; 

після абзацу одинадцятого доповнити абзацом дванадцятим такого змісту: 

«інформація про медичне спостереження, в тому числі результати клінічних 

обстежень, лабораторних та інструментальних досліджень пацієнта (показник 

спостереження, значення показника спостереження, використане медичне 

обладнання (за наявності);». 

У зв'язку з цим абзаци дванадцятий – п’ятнадцятий вважати абзацами 

тринадцятим – шістнадцятим відповідно; 

підпункт 3 після абзацу п'ятого доповнити абзацами шостим – восьмим 

такого змісту: 

«інформація про медичне спостереження, в тому числі результати клінічних 

обстежень, лабораторних та інструментальних досліджень пацієнта (показник 

спостереження, значення показника спостереження, використане медичне 

обладнання (за наявності)); 

виконане дослідження (згідно з НК 026:2021); 

посилання на медичний запис у Реєстрі про зразок біологічного матеріалу 

пацієнта використаний для виконання дослідження (за наявності);»; 

У зв’язку з цим абзаци шостий, сьомий вважати абзацами дев’ятим, десятим 

відповідно; 

у підпункті 5: 

абзац дев'ятий викласти в такій редакції: 

«виконані медичні процедури (послуги), хірургічні операції (код медичної 

інтервенції згідно з НК 026:2021, використане медичне обладнання (за 

наявності), посилання на медичний запис у Реєстрі про асоційований медичний 

виріб та дія з ним (за наявності), результат виконання) (якщо проводились);»; 

після абзацу чотирнадцятого доповнити абзацом п’ятнадцятим такого 

змісту: 
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«інформація про медичне спостереження, в тому числі результати клінічних 

обстежень, лабораторних та інструментальних досліджень пацієнта (показник 

спостереження, значення показника спостереження, використане медичне 

обладнання (за наявності);». 

У зв'язку з цим абзаци п’ятнадцятий – двадцять перший вважати абзацами 

шістнадцятим – двадцять другим відповідно; 

доповнити новими підпунктами такого змісту: 

«8) медичні записи про зразки біологічного матеріалу пацієнта, отримані 

для виконання лабораторних досліджень: 

номер зразка біологічного матеріалу пацієнта; 

посилання на запис в Реєстрі про направлення на виконання якого було 

отримано зразок біологічного матеріалу пацієнта (за наявності); 

посилання на медичний запис в Реєстрі про зразок біологічного матеріалу 

пацієнта, частиною якого є зразок (за наявності); 

тип зразка біологічного матеріалу пацієнта; 

відомості про процес забору зразка біологічного матеріалу пацієнта 

(зокрема про метод забору зразка біологічного матеріалу); 

відомості про контейнер (ємність), в який було зібрано (отримано) зразок 

біологічного матеріалу пацієнта (зокрема тип контейнера в якому зберігається 

або передається зразок та, за необхідності, вид домішок, які додаються в 

контейнер при заборі зразка); 

інші специфічні відомості про зразок біологічного матеріалу пацієнта 

відповідно до типу зразка біологічного матеріалу пацієнта; 

9) медичні записи про асоційовані медичні вироби: 

назву асоційованого медичного виробу; 

посилання на медичний запис про взаємодію, в рамках якої внесено запис 

про асоційований медичний виріб; 

статус запису про асоційований медичний виріб: («активний», «внесений 

помилково»); 

код EMDN медичного виробу згідно з національним класифікатором 

НК 031:2024 «Національна номенклатура медичних виробів», затвердженим 

наказом Міністерства економіки України від 24 вересня 2024 року № 23992, 

асоційованого медичного виробу, наведеного у додатку 3 до Порядку 

призначення медичних виробів та допоміжних засобів реабілітації, 

затвердженого наказом Міністерства охорони здоров’я України 20 жовтня 

2025 року № 1598, зареєстрованого в Міністерстві юстиції України 28 жовтня 

2025 року за № 1564/44970); 

найменування виробника асоційованого медичного виробу (за наявності); 

дата виготовлення асоційованого медичного виробу (за наявності); 

дата та час закінчення строку експлуатації або термін придатності 

асоційованого медичного виробу (за наявності); 

номер партії виробника асоційованого медичного виробу (за наявності); 

серійний номер асоційованого медичного виробу (за наявності); 

номер моделі асоційованого медичного виробу (за наявності); 
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додаткові характеристики асоційованого медичного виробу (за 

необхідності); 

посилання на медичний запис у Реєстрі про асоційований медичний виріб, 

частиною якого є асоційований медичний виріб (за наявності); 

коментар (за необхідності); 

10) медичні записи про зв’язок асоційованих медичних виробів з пацієнтом: 

посилання на медичний запис у Реєстрі про асоційований медичний виріб; 

посилання на медичний запис у Реєстрі про взаємодію, в рамках якої 

здійснено медичне обслуговування; 

дата встановлення або розірвання зв’язку асоційованого медичного виробу 

з пацієнтом (імплантації/прикріплення або вилучення/відкріплення); 

анатомічна ділянка імплантації або прикріплення асоційованого медичного 

виробу; 

статус зв’язку асоційованого медичного виробу з пацієнтом: 

«імплантований», «вилучений», «прикріплений», «відкріплений», «внесений 

помилково»; 

11) медичні записи про виявлені проблеми асоційованих медичних виробів: 

посилання на медичний запис у Реєстрі про асоційований медичний виріб, з 

яким виникла проблема проблема; 

посилання на медичний запис у Реєстрі про асоційований медичний виріб, 

який спричинив проблему іншого асоційованого медичного виробу (за 

наявності); 

посилання на медичний запис у Реєстрі про взаємодію, в рамках якої 

виявлено або усунуто відповідну проблему асоційованого медичного виробу; 

статус виявленої проблеми: («виявлена», «пом'якшена/вирішена», «внесена 

помилково»,); 

категорія виявленої проблеми (для записів про виявлення проблеми); 

дата та час виявлення проблеми (для записів про виявлення проблеми); 

відомості про особу, яка виявила проблему (пацієнт або посилання на запис 

у Реєстрі медичних працівників); 

опис виявленої проблеми (за необхідності); 

посилання на медичний запис у Реєстрі про виявлену проблему 

асоційованого медичного виробу (у разі потреби уточнення відомостей про 

раніше внесену проблему або внесення відомостей про її усунення).»; 

3) пункт 15 викласти в такій редакції: 

«15. Записи про направлення в Реєстрі повинні додатково містити таку 

інформацію: 

лікарська спеціальність, за якою має бути надана медична допомога (для 

направлень на госпіталізацію); 

умови надання: амбулаторно, за місцем перебування пацієнта чи в умовах 

стаціонару; інформація про переведення пацієнта до іншого суб’єкта 

господарювання під час виписки зі стаціонару (для направлень на надання 

медичної допомоги); 
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медична послуга або група послуг (код медичної інтервенції згідно з 

НК 026:2021) із зазначенням їх кількості та одиниці виміру; 

посилання на медичний запис про зразок біологічного матеріалу пацієнта, 

отриманий для виконання лабораторних досліджень (для випадків направлення 

зразку біологічного матеріалу пацієнта для проведення лабораторних 

досліджень); 

посилання в Реєстрі на медичні записи, інформація про епізоди медичної 

допомоги, що на думку ініціатора направлення, матимуть значення для надання 

медичних послуг за направленням (результати попередніх аналізів, діагностики, 

висновки спеціалістів тощо); 

клінічно важлива для мети дослідження та інтерпретації результатів 

інформація про пацієнта (за необхідності); 

строк дії направлення та, у разі наявності відповідних медичних показань, 

примітка «невідкладно»; 

посилання на запис в Реєстрі суб’єктів господарювання у сфері охорони 

здоров’я про суб’єкта господарювання, в якому здійснюватиметься виконання 

направлення (для направлень на госпіталізацію у випадку переміщення пацієнта 

між суб’єктами господарювання під час стаціонарного лікування та, за 

необхідності, для направлень зразків біологічного матеріалу пацієнта). 

На кожне замовлення послуги або групи послуг вноситься окремий запис 

про направлення відповідно до їх класифікації.»; 

4) у пункті 21: 

в абзаці першому слова «, які вносять записи до Реєстру» замінити словами 

«та інших медичних працівників, які безпосередньо здійснюють медичне 

обслуговування та на яких, згідно з посадовими обов’язками, покладено функції 

з ведення первинно-облікової медичної документації.»; 

доповнити новим абзацом такого змісту: 

«З метою забезпечення повноти медичної інформації в електронній 

медичній картці пацієнта лікар може вносити до Реєстру та підписувати 

електронним підписом медичні записи (крім медичних записів про погашення 

рецептів) на підставі отриманих ним медичних документів пацієнта, а також зі 

слів пацієнта, із обов’язковим зазначенням, що такі медичні записи було внесено 

з вторинного джерела або зі слів пацієнта. У таких випадках лікар самостійно 

приймає рішення щодо доцільності внесення та визначає обсяг медичної 

інформації, яку необхідно внести до Реєстру.». 

3. У Порядку призначення медичних виробів та допоміжних засобів 

реабілітації, затвердженому наказом Міністерства охорони здоров’я України 

від 20 жовтня 2025 року № 1598, зареєстрованому в Міністерстві юстиції 

України 28 жовтня 2025 року за № 1564/44970: 

1) у розділі I: 

пункт 1 викласти в такій редакції: 

«1. Цей Порядок визначає процедуру призначення уповноваженими 

працівниками сфери  охорони  здоров’я (далі  –  уповноважений працівник) 
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медичних виробів, у тому числі які підлягають реімбурсації за програмою 

державних гарантій медичного обслуговування населення (далі – медичні 

вироби, які підлягають реімбурсації), та допоміжних засобів реабілітації, 

особливості формування / виписування запитів на медичні вироби / допоміжні 

засоби реабілітації, процедуру відпуску призначених медичних виробів та 

допоміжних засобів реабілітації та особливості обліку відомостей про 

асоційовані медичні вироби.»; 

пункт 2 після слів «допоміжних засобів реабілітації,» доповнити словами 

«встановлення асоційованих медичних виробів,»; 

у пункті 3: 

після абзацу першого доповнити абзацами другим, третім такого змісту: 

«асоційований медичний виріб – медичний виріб, який підлягає повному 

або частковому імплантуванню в організм пацієнта або прикріпленню до 

пацієнта, в тому числі, шляхом хірургічного втручання під час здійснення 

медичного обслуговування; 

встановлення асоційованого медичного виробу – процес під час якого 

здійснюється імплантування або прикріплення асоційованого медичного 

виробу;». 

У зв’язку з цим абзаци другий – п’ятий вважати абзацами четвертим – 

сьомим відповідно; 

в абзаці п’ятому після слів «(далі – паперовий запит)» доповнити словами 

«, або інший первинно-обліковий медичний документ, який фіксує рішення 

лікаря щодо призначення асоційованого медичного виробу;»; 

2) пункт 1 розділу IІ доповнити новим абзацом такого змісту: 

«У випадку призначення асоційованих медичних виробів, визначених 

додатком 3 до цього Порядку, запит на медичний виріб / допоміжний засіб 

реабілітації не формується, а призначення здійснюється шляхом внесення 

відповідної інформації до первинно-облікової медичної документації з 

подальшим обліком відомостей про асоційований медичний виріб відповідно до 

розділу VII цього Порядку.»; 

 

3) доповнити Порядок новим розділом такого змісту: 

«VІІ. Особливості обліку відомостей про асоційовані медичні вироби 

 

1. Відомості про асоційований медичний виріб, його встановлення, а 

також зв’язок такого виробу з пацієнтом та виявлені проблеми такого медичного 

виробу вносяться до Реєстру відповідно до Порядку ведення Реєстру медичних 

записів, записів про направлення та рецептів в електронній системі охорони 

здоров’я, затвердженого наказом Міністерства охорони здоров’я України 

від 28 лютого 2020 року № 587, зареєстрованого в Міністерстві юстиції України 

05 березня 2020 року за № 236/34519. 

2. Одночасно з внесенням відомостей щодо медичного обслуговування 

під час якого було здійснено встановлення асоційованого медичного виробу до 
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Реєстру вносяться медичні записи про асоційований медичний виріб, медичні 

записи про зв’язок асоційованого медичного виробу з пацієнтом з статусом 

“імплантований” або “прикріплений” та відомості про виконані в процесі 

встановлення медичні процедури (послуги), хірургічні операції. 

3. У разі заміни, видалення або відкріплення асоційованого медичного 

виробу до Реєстру вносяться відповідні медичні записи про зв’язок 

асоційованого медичного виробу з пацієнтом з відповідним статусом та 

відомості про виконані для цього медичні процедури (послуги), хірургічні 

операції. 

4. Одночасно з внесенням відомостей щодо медичного обслуговування 

під час якого було виявлено та/або усунено проблеми асоційованого медичного 

виробу до Реєстру вносяться медичні записи про виявлені проблеми 

асоційованих медичних виробів. 

5. У випадках коли інформація про асоційований медичний виріб не 

була внесена до Реєстру при його встановленні, медичний запис про 

асоційований медичний виріб та медичний запис про зв’язок асоційованого 

медичного виробу з пацієнтом з статусом “імплантований” або “прикріплений” 

має бути внесено до Реєстру із обов’язковим зазначенням що такі медичні записи 

було внесено з вторинного джерела або зі слів пацієнта одночасно з внесенням 

відомостей відповідно до пунктів 3 та 4 цього розділу. 

На прохання пацієнта та за умови надання пацієнтом достатніх відомостей 

за рішенням лікуючого лікаря до Реєстру може бути внесено медичні записи про 

асоційований медичний виріб та медичні записи про зв’язок асоційованого 

медичного виробу з пацієнтом, якщо такі записи не було внесено при 

встановленні асоційованого медичного виробу із обов’язковим зазначенням що 

такі медичні записи було внесено з вторинного джерела або зі слів пацієнта.»; 

4) доповнити цей Порядок додатком 3 такого змісту: 

«Додаток 3 

до Порядку призначення 

медичних  виробів 

та допоміжних засобів 

реабілітації 

(підпункт 1 розділу ІІ) 
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Перелік асоційованих медичних виробів 

 

Таблиця 1 
 

 

 

№ 

з/п 

Код EMDN 

згідно з НК 

031:2024* 

 

Значення англійською 

 

Значення українською 

1 2 3 4 

 

1 

C010401020102 CORONARY STENT 

IMPLANTATION DILATION 

CATHETERS 

дилятаційні катетери для 

імплантації коронарних 

стентів 

 

2 

C010402020102 STENT POSITIONING VASCULAR 

BALLOON DILATATION 

CATHETERS 

балонні катетери для 

дилятації судин 

3 
P0704020101 CORONARY BARE METAL STENTS 

(BMS) 

коронарні металеві стенти 

4 
P070402010101 STAINLESS STEEL CORONARY 

BARE METAL STENTS (BMS) 

коронарні стенти з 

нержавіючої сталі 

5 
P070402010102 METALLIC NON-STAINLESS STEEL 

CORONARY STENTS 

коронарні металеві стенти з 

нержавіючої сталі 

6 
P070402010199 CORONARY BARE METAL STENTS 

(BMS) - OTHER 

коронарні металеві стенти 

(інші) 

7 
P070402010301 CORONARY DRUG ELUTING 

STENTS (DES) WITH POLYMERS 

коронарні стенти з покриттям 

(DES), полімерні 

 

8 

P070402010302 CORONARY DRUG ELUTING 

STENTS (DES) WITHOUT 

POLYMERS 

коронарні стенти з покриттям 

(DES), без полімерів 

9 
P070402020101 STAINLESS STEEL PERIPHERAL 

VASCULAR BARE METAL STENTS 

стенти з нержавіючої сталі 

для периферичних судин 

 

10 

P070402020102 NON-STAINLESS STEEL 

PERIPHERAL VASCULAR BARE 

METAL STENTS 

стенти для периферичних 

судин без покриття з 

нержавіючої сталі 

11 
P0704020203 PERIPHERAL VASCULAR DRUG 

ELUTING STENTS (DES) 

стенти з покриттям (DES) для 

периферичних судин 

12 
P0704020204 PERIPHERAL VASCULAR STENTS, 

BIOACTIVE 

стенти для периферичних 

судин біоактивні 

13 
C010401020180 PTCA BALLOON DILATATION 

CATHETERS - ACCESSORIES 

балонні дилятаційні катетери 

(PTCA) - аксесуари 



10 
Продовження додатка 3 

 

 

1 2 3 4 

14 C010401020199 PTCA DIALATION CATHETERS - 

OTHER 

дилятаційні катетери (PTCA) 

- інші 

15 C0104010202 CARDIAC ANGIOGRAPHY GUIDE 

CATHETERS 

катетери для 

кардіоангіографії 

16 C0104020101 PANORAMIC AND SELECTIVE 

PERIPHERAL DIAGNOSTIC 

ANGIOGRAPHY CATHETERS AND 

MICROCATHETERS 

селективні периферійні 

діагностичні катетери для 

ангіографії та мікрокатетери 

17 C0104020102 INTRAVASCULAR ULTRASOUND 

CATHETERS 

внутрисудинні ультразвукові 

катетери 

18 C0104020103 VASCULAR OCCLUSION 

CATHETERS 

судинно-оклюзіні катетери 

19 C010402020102 PERCUTANEOUS TRANSLUMINAL 

ANGIOPLASTY (PTA) DILATATION 

CATHETERS 

перкутанні дилятаційні 

катетери для 

транслюмінальної 

ангіопластики (PTA) 

20 C010402020101 PTA BALLOON DILATATION 

CATHETERS 

PTA балон-дилятаційні 

катетери 

21 C010402020180 PTA BALLOON DILATATION 

CATHETERS - ACCESSORIES 

PTA балон-дилятаційні 

катетери - аксесуари 

22 C010402020199 PTA DILATATION CATHETERS - 

OTHER 

PTA балон-дилятаційні 

катетери - інші 

23 C0104020202 PERIPHERAL EMBOLISATION 

CATHETERS AND 

MICROCATHETERS 

периферічні емболізаційні 

катетери та мікрокатетери 

24 C0104020204 PERIPHERAL ANGIOGRAPHY 

GUIDE CATHETERS 

периферічні ангіографічні 

катетери провідники 

25 C010502 INTRAVASCULAR EMOBILIC 

PROTECTION CATHETERS AND 

SYSTEMS 

внутришньосудинні катетери 

та системі протиемболічні 

26 C01050201 PTCA EMBOLIC PROTECTION 

CATHETERS AND SYSTEMS 

PTCA внутришньосудинні 

катетери та системі 

протиемболічні 

27 C01050203 ARTERIO-SURGERY EMBOLIC 

PROTECTION CATHETERS AND 

SYSTEMS 

артеріохірургічні 

протиемболічні катетери та 

системи 
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Продовження додатка 3 

 

1 2 3 4 

 

28 

 

C01050299 

INTRAVASCULAR EMBOLIC 

PROTECTION CATHETERS AND 

SYSTEMS - OTHER 

внутришньосудинні катетери 

та системі протиемболічні, 

інші 

29 C019002 
 

EMBOLECTOMY CATHETERS 

катетери для проведення 

емболоектомії 

Таблиця 2 
 

№ 

з/п 

Код EMDN 

згідно з НК 

031:2024* 

 

Значення англійською 

 

Значення українською 

1 2 3 4 

1 P0301010301 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL 

IOLs, монофокальні, сферичні 

2 P030101030101 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, монофокальні, сферичні, 

гідрофобні, акрилові 

3 P030101030102 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL, HYDROPHILIC 

ACRYLIC 

IOLs, монофокальні, сферичні, 

гідрофільні, акрилові 

4 P030101030103 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL, SILICONE 

IOLs, монофокальні, сферичні, 

сіліконові 

5 P030101030104 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL, PMMA 

IOLs, монофокальні, сферичні, 

PMMA 

6 P030101030199 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL - OTHER 

IOLs, монофокальні, сферичні - 

інші 

7 P0301010302 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC 

IOLs, монофокальні, асферичні 

8 P030101030201 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, монофокальні, асферичні, 

гідрофобні, акрилові 

9 P030101030202 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC, HYDROPHILIC 

ACRYLIC 

IOLs, монофокальні, асферичні, 

гідрофільні, акрилові 

 

10 

 

P030101030203 

IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC, SILICONE 

IOLs, монофокальні, асферичні, 

сіліконові 

 

11 

 

P030101030299 

IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC - OTHER 

IOLs, монофокальні, асферичні - 

інші 
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Продовження додатка 3 

 

1 2 3 4 

12 P0301010303 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC 

IOLs, монофокальні, TORIC 

13 P030101030301 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, монофокальні, TORIC, 

гідрофобні, акрилові 

14 P030101030302 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC, HYDROPHILIC ACRYLIC 

IOLs, монофокальні, TORIC, 

гідрофільні, акрилові 

15 P030101030303 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC, SILICONE 

IOLs, монофокальні, TORIC, 

сіліконові 

16 P030101030399 IOLs, PHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC - OTHER 

IOLs, монофокальні, TORIC - 

інші 

17 P0301010401 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL 

IOLs, мультифокальні, сферичні 

18 P030101040101 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, мультифокальні, сферичні, 

гідрофобні, акрилові 

19 P030101040102 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL, HYDROPHILIC 

ACRYLIC 

IOLs, мультифокальні, сферичні, 

гідрофільні, акрилові 

20 P030101040103 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL, SILICONE 

IOLs, мультифокальні, сферичні, 

сіліконові 

21 P030101040199 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL - OTHER 

IOLs, мультифокальні, сферичні 

- інші 

22 P0301010402 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC 

IOLs, мультифокальні, асферичні 

23 P030101040201 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, мультифокальні, 

асферичні, гідрофобні, акрилові 

24 P030101040202 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC, HYDROPHILIC 

ACRYLIC 

IOLs, мультифокальні, 

асферичні, гідрофільні, акрилові 

25 P030101040203 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC, SILICONE 

IOLs, мультифокальні, 

асферичні, сіліконові 

26 P030101040299 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC - OTHER 

IOLs, мультифокальні, 

асферичні- інші 

27 P0301010403 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC 

IOLs, мультифокальні, TORIC 
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28 P030101040301 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, мультифокальні, TORIC, 

гідрофобні, акрилові 

29 P030101040302 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC, HYDROPHILIC ACRYLIC 

IOLs, мультифокальні, TORIC, 

гідрофільні, акрилові 

30 P030101040303 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC, SILICONE 

IOLs, мультифокальні, TORIC, 

силиконові 

31 P030101040399 IOLs, PHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC - OTHER 

IOLs, мультифокальні, TORIC - 

інші 

32 P0301020901 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

сферичні 

33 P030102090101 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

сферичні, гідрофобні, акрилові 

34 P030102090102 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL, HYDROPHILIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

сферичні, гідрофільні, акрилові 

35 P030102090103 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL, SILICONE 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

сферичні, силиконові 

36 P030102090104 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL, PMMA 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

сферичні, PMMA 

37 P030102090199 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

SPHERICAL - OTHER 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

сферичні - інші 

38 P0301020902 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

асферичні 

39 P030102090201 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

асферичні, гідрофобні, акрилові 

40 P030102090202 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC, HYDROPHILIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

асферичні, гідрофільні, акрилові 

41 P030102090203 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC, SILICONE 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

асферичні, сіліконові 

42 P030102090299 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

ASPHERIC - OTHER 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

асферичні - інші 

 

43 

 

P0301020903 

IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

TORIC 
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44 P030102090301 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічніі, монофокальні, 

TORIC, гідрофобні, акрилові 

45 P030102090302 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC, HYDROPHILIC ACRYLIC 

IOLs, афакічні монофокальні, 

TORIC, гідрофільні, акрилові 

46 P030102090303 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC, SILICONE 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

TORIC, сіліконові 

47 P030102090399 IOLs, APHAKIC, MONOFOCAL, 

TORIC - OTHER 

IOLs, афакічні, монофокальні, 

TORIC - інші 

48 P0301021001 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

сферичні 

49 P030102100101 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні мультифокальні, 

сферичні, гідрофобні, акрилові 

50 P030102100102 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL, HYDROPHILIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

сферичні, гідрофільні, акрилові 

51 P030102100103 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL, SILICONE 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

сферичні, силиконові 

52 P030102100199 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

SPHERICAL - OTHER 

IOLs, афакальні, 

мультифокальні, сферичні - інші 

53 P0301021002 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC 

IOLs, афакічні мультифокальні, 

асферичні 

54 P030102100201 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

асферичні, гідрофобні, акрилові 

55 P030102100202 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC, HYDROPHILIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

асферичні, гідрофільні, акрилові 

56 P030102100203 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC, SILICONE 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

асферичні, силиконові 

57 P030102100299 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

ASPHERIC - OTHER 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

асферичні - інші 

58 P0301021003 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

TORIC 
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59 P030102100301 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

TORIC, гідрофобні, акрилові 

60 P030102100302 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC, HYDROPHILIC ACRYLIC 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

TORIC, гідрофільні, акрилові 

61 P030102100303 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC, SILICONE 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

TORIC, силиконові 

62 P030102100399 IOLs, APHAKIC, MULTIFOCAL, 

TORIC - OTHER 

IOLs, афакічні, мультифокальні, 

TORIC - інші 

63 P0301021101 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, SPHERICAL 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

сферичні 

64 P030102110101 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, 

SPHERICAL, HYDROPHOBIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

сферичні, гідрофобні, акрилові 

65 P030102110102 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, 

SPHERICAL, HYDROPHILIC 

ACRYLIC 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

сферичні, гідрофільні, акрилові 

66 P030102110103 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, 

SPHERICAL, SILICONE 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

сферичні, силиконові 

67 P030102110199 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, SPHERICAL 

- OTHER 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

асферичні, сферичні- інші 

68 P0301021102 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, ASPHERIC 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

асферичні 

69 P030102110201 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, ASPHERIC, 

HYDROPHOBIC ACRYLIC 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

асферичні, гідрофобні, акрилові 

70 P030102110202 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, ASPHERIC, 

HYDROPHILIC ACRYLIC 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

асферичні, гідрофільні, акрилові 

71 P030102110203 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, ASPHERIC, 

SILICONE 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

асферичні, силиконові 

72 P030102110299 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, ASPHERIC - 

OTHER 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

асферичні - інші 
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73 P0301021103 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, TORIC 

IOLs, афакічний, 

аккомодативний,TORIC 

74 P030102110301 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, TORIC, 

HYDROPHOBIC ACRYLIC 

IOLs, афакічний, 

аккомодативний, TORIC, 

гідрофобні, акрилові 

75 P030102110302 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, TORIC, 

HYDROPHILIC ACRYLIC 

IOLs, афакічний, 

аккомодативний, TORIC, 

гідрофільні, акрилові 

76 P030102110303 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, TORIC, 

SILICONE 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

TORIC, силиконові 

77 P030102110399 IOLs, APHAKIC, 

ACCOMMODATIVE, TORIC - 

OTHER 

IOLs, афакічні, аккомодативні, 

TORIC - інші 

78 P030190 INTRAOCULAR LENSES (IOL) - 

VARIOUS 

IOL - різні 

79 P03019001 MACULOPATHY LOW VISION 

CORRECTION LENSES 

лінзи для корекції зору при 

макулопатії 

80 P030199 INTRAOCULAR LENSES (IOL) - 

OTHER 

IOL - різні - інші 

Таблиця 3 
 

№ 

з/п 

Код EMDN 

згідно з НК 

031:2024* 

 

Значення англійською 

 

Значення українською 

1 2 3 4 

1 P090803 HIP PROSTHESES 

ACETABULAR COMPONENTS 

ендопротези кульшового суглоба 

(ацетабулярний компонент) 

2 P09080301 PRIMARY IMPLANT 

ACETABULAR CUPS 

первинний імплант ацетабулярні 

чашки 

3 P0908030101 PRIMARY IMPLANT 

CEMENTED ACETABULAR 

CUPS 

первинний імпланти з 

цементованими ацетабулярними 

чашками 

4 P090803010101 PRIMARY IMPLANT 

CEMENTED METAL 

ACETABULAR CUPS 

первинний імпланти з 

цементованими металевими 

ацетабулярними чашками 
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5 P090803010102 PRIMARY IMPLANT 

CEMENTED POLYETHYLENE 

ACETABULAR CUPS, ONE-

PIECE 

цементовані поліетиленові 

ацетабулярні чашки для первинного 

імпланту, цілісні 

6 P090803010199 PRIMARY IMPLANT 

CEMENTED ACETABULAR 

CUPS - OTHER 

цементовані поліетиленові 

ацетабулярні чашки для первинного 

імпланту, інші 

7 P0908030102 PRIMARY IMPLANT 

UNCEMENTED ACETABULAR 

CUPS 

первинний імплант без цементної 

ацетабулярної чашки 

8 P090803010201 PRIMARY IMPLANT 

UNCEMENTED METAL 

ACETABULAR CUPS 

первинний імплант 

нецементований, металева 

ацетабулярна чашка 

9 P090803010202 PRIMARY IMPLANT 

UNCEMENTED ONE-PIECE 

POLYETHYLENE 

ACETABULAR CUPS 

первинний імплант 

нецементований,цілісна 

поліетиленова ацетабулярна чашка 

10 P090803010203 PRIMARY IMPLANT 

UNCEMENTED ONE-PIECE 

METAL ACETABULAR CUPS 

первинний імплант 

нецементований,цілісна металева 

ацетабулярна чашка 

11 P090803010299 PRIMARY IMPLANT 

UNCEMENTED ACETABULAR 

CUPS - OTHER 

первинний імплант 

нецементований, ацетабулярна 

чашка - інші 

12 P09080302 HIP RESURFACING 

ACETABULAR COMPONENTS 

ацетабулярні компонетни для 

протезування кольшового суглоба 

13 P0908030301 REVISION SURGERY 

CEMENTED ACETABULAR 

CUPS 

цементована ацетабулярна чашка, 

ревезійна 

14 P0908030302 REVISION SURGERY 

UNCEMENTED ACETABULAR 

CUPS 

нецементована ацетабулярна чашка, 

ревезійна 

15 P0908030401 HIP PROSTHESES 

POLYETHYLENE 

ACETABULAR INSERTS 

ендопротези кульшового суглоба 

поліетиленові пари тертя 

16 P090803040101 STANDARD POLYETHYLENE 

HIP PROSTHESES INSERTS 

стандартні поліетиленові пари тертя 
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17 P090803040102 ECCENTRIC POLYETHYLENE 

HIP PROSTHESES INSERTS 

ексцентрикові поліетиленові пари 

тертя 

18 P090803040103 RETENTIVE POLYETHYLENE 

HIP PROSTHESES INSERTS, 

ANTI-DISLOCATION 

ретенційні поліетиленові пари тертя 

для кульшових суглобів 

(протидислокаційні) 

19 P0908030402 HIP PROSTHESES CERAMIC 

ACETABULAR INSERTS 

керамічні пари тертя для кульшових 

суглобів 

20 P0908030403 HIP PROSTHESES METAL 

ACETABULAR INSERTS 

металеві пари тертя для кульшових 

суглобів 

21 P0908030499 HIP PROSTHESES 

ACETABULAR INSERTS - 

OTHER 

інші пари тертя для кульшових 

суглобів 

22 P09080305 DUAL-MOBILITY 

ACETABULAR COMPONENTS 

ацетабулярні компонетни для 

протезування кольшового суглоба з 

подвійною рухомістю 

23 P090803050101 CEMENTED DOUBLE-

MOBILITY ACETABULAR CUPS 

цементовані ацетабулярні чашки з 

подвійною рухомістю 

24 P090803050102 UNCEMENTED DOUBLE-

MOBILITY ACETABULAR CUPS 

нецементовані ацетабулярні чашки з 

подвійною рухомістю 

25 P0908030502 DOUBLE-MOBILITY 

ACETABULAR COMPONENTS 

INSERTS 

пари тертя для ацетабулярних 

чашок з подвійною рухомістю 

26 P0908030601 PRE-ASSEMBLED 

ACETABULAR COMPONENTS 

WITH CERAMIC INSERT 

попередньо зібрані ацетабулярні 

компоненти з керамічною парою 

тертя 

27 P0908030602 PRE-ASSEMBLED 

ACETABULAR COMPONENTS 

WITH POLYETHYLENE 

INSERTS 

попередньо зібрані ацетабулярні 

компоненти з поліетиленовою 

парою тертя 

28 P0908030699 PRE-ASSEMBLED 

ACETABULAR COMPONENTS - 

OTHER 

попередньо зібрані ацетабулярні 

компоненти з парою тертя (інші) 

29 P0908040101 PRIMARY IMPLANT 

CEMENTED FEMORAL STEMS 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

цементованою стегновою ніжкою 

30 P090804010101 CEMENTED FEMORAL STEMS 

FOR PRIMARY IMPLANT, WITH 

FIXED NECK, STRAIGHT 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

цементованою стегновою ніжкою, з 

фіксованою шийкою, прямий 



19 
Продовження додатка 3 

 

1 2 3 4 

31 P090804010102 CEMENTED FEMORAL STEMS 

FOR PRIMARY IMPLANT, WITH 

FIXED NECK, ANATOMICAL 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

цементованою стегновою ніжкою, з 

фіксованою шийкою, анатомічні 

32 P090804010105 CEMENTED FEMORAL STEMS 

FOR PRIMARY IMPLANT, WITH 

FIXED NECK, FOR 

PRESERVATION 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

цементованою стегновою ніжкою, з 

фіксованою шийкою, фіксаційний 

(FOR PRESERVATION) 

33 P090804010106 CEMENTED FEMORAL STEMS 

FOR PRIMARY IMPLANT, WITH 

MODULAR NECK, STRAIGHT 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

цементованою стегновою ніжкою, з 

модульною шийкою, прямий 

34 P090804010107 CEMENTED FEMORAL STEMS 

FOR PRIMARY IMPLANT, WITH 

MODULAR NECK, 

ANATOMICAL 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

цементованою стегновою ніжкою, з 

модульною шийкою, анатомічний 

35 P090804010201 UNCEMENTED FEMORAL 

STEMS FOR PRIMARY 

IMPLANT, WITH FIXED NECK, 

STRAIGHT 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

нецементованою стегновою ніжкою, 

з фіксованою шийкою, прямий 

36 P090804010202 UNCEMENTED FEMORAL 

STEMS FOR PRIMARY 

IMPLANT, WITH FIXED NECK, 

ANATOMICAL 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

нецементованою стегновою ніжкою, 

з фіксованою шийкою, анатомічний 

37 P090804010205 UNCEMENTED FEMORAL 

STEMS FOR PRIMARY 

IMPLANT, WITH FIXED NECK, 

FOR PRESERVATION 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

нецементованою стегновою ніжкою, 

з фіксованою шийкою, фіксаційний 

(FOR PRESERVATION) 

38 P090804010206 UNCEMENTED FEMORAL 

STEMS FOR PRIMARY 

IMPLANT, WITH MODULAR 

NECK, STRAIGHT 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

нецементованою стегновою ніжкою, 

з модульною шийкою, прямий 

39 P090804010207 UNCEMENTED FEMORAL 

STEMS FOR PRIMARY 

IMPLANT, WITH MODULAR 

NECK, ANATOMICAL 

первинний імплант ендопротезу 

кульшового суглоба з 

нецементованою стегновою ніжкою, 

з модульною шийкою, анатомічний 
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40 P090804030101 REVISION CEMENTED 

FEMORAL STEMS, WITH FIXED 

NECK 

ревезійні цементовані стегнові 

ніжки, з фіксованю шійкою 

41 P090804030102 REVISION CEMENTED 

FEMORAL STEMS, WITH 

MODULAR NECK 

ревезійні цементовані стегнові 

ніжки, з модульною шийкою 

42 P090804030201 REVISION UNCEMENTED 

FEMORAL STEMS, WITH FIXED 

NECK 

ревезійні нецементовані стегнові 

ніжки, з фіксованю шійкою 

43 P090804030202 REVISION UNCEMENTED 

FEMORAL STEMS, WITH 

MODULAR NECK 

ревезійні нецементовані стегнові 

ніжки, з модульною шийкою 

44 P0908040501 FEMORAL HEADS FOR 

PRIMARY IMPLANT OF 

PARTIAL PROSTHESES 

стегнові голівки для часткового 

ендпротезування кульшового 

суглобу 

45 P090804050101 CERAMIC FEMORAL HEADS, 

PARTIAL HIP REPLACEMENT 

керамічні стегнові голівки для 

часткового ендпротезування 

кульшового суглобу 

46 P090804050102 METAL FEMORAL HEADS, 

PARTIAL HIP REPLACEMENT 

металеві стегнові голівки для 

часткового ендпротезування 

кульшового суглобу 

47 P090804050199 FEMORAL HEADS FOR 

PRIMARY IMPLANT OF 

PARTIAL PROSTHESES - 

OTHER 

стегнові голівки для часткового 

ендпротезування кульшового 

суглобу (інші) 

48 P0908040502 FEMORAL HEADS FOR 

PRIMARY IMPLANT OF TOTAL 

PROSTHESES 

голівки стегнової кістки для 

первинної імплантації тотальних 

ендопртезів 

49 P090804050201 CERAMIC FEMORAL HEADS, 

TOTAL HIP REPLACEMENT 

керамічні голівки стегнової кістки 

для тотального ендопротезування 

кульшового суглоба 

50 P090804050202 METAL FEMORAL HEADS, 

TOTAL HIP REPLACEMENT 

металеві голівки стегнової кістки 

для тотального ендопротезування 

кульшового суглоба 

51 P090804050299 FEMORAL HEADS FOR 

PRIMARY IMPLANT OF TOTAL 

PROSTHESES - OTHER 

інші голівки стегнової кістки для 

тотального ендопротезування 

кульшового суглоба 

 

52 

 

P0908040503 

HIP PROSTHESES, BI-

ARTICULAR CUPS 

ендопротези кульшового суглоба, 

двосуглобові чашки 
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53 P0908040504 REVISION FEMORAL HEADS ревізійні головки стегнових кісток 

54 P09080406 ONE-PIECE FEMORAL 

PROSTHESES (STEM+HEAD) 

суцільнолиті ендопротези стегнової 

кістки 

55 P09080407 MODULAR NECKS модульні шийкі 

56 P090880 HIP PROSTHESES - 

ACCESSORIES 

протези кульшового суглоба, 

аксесуари 

57 P09088001 ACETABULAR RINGS ацетабулярні кільця 

58 P09088002 ACETABULAR MESHES ацетабулярні сітки 

59 P090903 BICOMPARTMENTAL 

PRIMARY IMPLANT KNEE 

PROSTHESES 

двокамерні первинні ендопротези 

колінного суглоба на імплантах 

60 P09090401 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES FEMORAL 

COMPONENTS 

(UNICONDYLAR) 

однокамерні ендопротези колінного 

суглоба, стегновий компонент 

(моноконділярний) 

61 P0909040101 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES FEMORAL 

COMPONENTS 

(UNICONDYLAR), CEMENTED 

однокамерні ендопротези колінного 

суглоба, стегновий компонент 

(моноконділярний), цементований 

62 P0909040102 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES FEMORAL 

COMPONENTS 

(UNICONDYLAR), 

UNCEMENTED 

однокамерні ендопротези колінного 

суглоба, стегновий компонент 

(моноконділярний), 

нецементований 

63 P09090402 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES TIBIAL 

COMPONENTS 

однокомпонентний ендопротез 

колінного суглоба, 

великогомілковий 

64 P0909040201 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES TIBIAL PLATES 

однокомпонентний ендопротез 

колінного суглоба, пластини 

великогомілкової кістки 

65 P090904020101 MOBILE CEMENTED 

UNICOMPARTMENTAL 

PRIMARY IMPLANT TIBIAL 

PLATES 

мобільні цементовані однокамерні 

пластини первинного імпланту 

великогомілкової кістки 

66 P090904020102 MOBILE UNCEMENTED 

UNICOMPARTMENTAL 

PRIMARY IMPLANT TIBIAL 

PLATES 

мобільні не цементовані 

однокамерні пластини первинного 

імпланту великогомілкової кістки 
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67 P090904020103 FIXED CEMENTED 

UNICOMPARTMENTAL 

PRIMARY IMPLANT TIBIAL 

PLATES 

фіксовані цементовані однокамерні 

пластини первинного імпланту 

великогомілкової кістки 

68 P090904020104 FIXED UNCEMENTED 

UNICOMPARTMENTAL 

PRIMARY IMPLANT TIBIAL 

PLATES 

фіксовані нецементовані 

однокамерні пластини первинного 

імпланту великогомілкової кістки 

60 P0909040202 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

REPLACEMENT TIBIAL 

INSERTS 

однокомпонентний ендопротез 

колінного суглоба, 

великогомілковий (вставка) 

70 P090904020201 MOBILE 

UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES TIBIAL INSERTS 

мобільний однокомпонентний 

ендопротез колінного суглоба, 

великогомілковий (вставка) 

71 P090904020202 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES TIBIAL INSERTS, 

FIXED 

фіксований однокомпонентний 

ендопротез колінного суглоба, 

великогомілковий (вставка) 

72 P0909040203 PRE-ASSEMBLED 

UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES TIBIAL 

COMPONENTS (INSERT + 

TIBIAL PLATE) 

зібрані однокомпонентний 

ендопротез колінного суглоба, 

великогомілковий (пари-тертя та 

пластина великогомілкової кістки) 

73 P090904020301 KNEE PROSTHESES TIBIAL 

COMPONENTS, 

PREASSEMBLED, CEMENTED 

зібраний цементований ендопротез 

колінного суглоба, 

великогомілковий компонент) 

74 P090904020302 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES TIBIAL 

COMPONENTS, 

PREASSEMBLED, 

UNCEMENTED 

зібраний, нецементований 

однокомпонентний ендопротез 

колінного суглоба, 

великогомілковий компонент 

75 P0909040204 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES TIBIAL 

COMPONENTS, MONOBLOCK 

однокомпонентний ендопротез 

колінного суглоба, 

великогомілковий компонент, 

моноблок 

76 P090904020401 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES TIBIAL 

COMPONENTS, MONOBLOCK, 

MADE OF POLYETHYLENE 

однокомпонентний ендопротез 

колінного суглоба, 

великогомілковий компонент, 

моноблок поліетиленовий 
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77 P090904020499 UNICOMPARTMENTAL KNEE 

PROSTHESES TIBIAL 

COMPONENTS, MONOBLOCK - 

OTHER 

однокомпонентний ендопротез 

колінного суглоба, 

великогомілковий компонент, 

моноблок інший 

78 P09090501 REVISION KNEE PROSTHESES 

FEMORAL COMPONENTS 

ревізійні протези колінного суглобу 

стегновий компонент 

79 P09090502 REVISION KNEE PROSTHESES 

TIBIAL COMPONENTS 

ревізійні протези колінного суглобу 

великогомілковий компонент 

80 P0909050201 REVISION KNEE PROSTHESES 

TIBIAL PLATES 

ревізійні протези колінного суглобу 

великогомілкова пластина 

81 P090905020101 REVISION KNEE PROSTHESES 

MOBILE BEARING TIBIAL 

PLATES 

ревізійні протези колінного суглобу 

несуча (підтримуюча) 

великогомілкова пластина 

82 P090905020102 REVISION KNEE PROSTHESES 

FIXED BEARING TIBIAL 

PLATES 

ревізійні протези колінного суглобу 

з фіксованою несучою 

(підтримуючою) великогомілковою 

пластиною 

83 P0909050202 REVISION KNEE PROSTHESES 

TIBIAL INSERTS 

ревізійні протези колінного суглобу 

великогомілкові пари тертя 

84 P090905020201 REVISION KNEE PROSTHESES 

MOBILE BEARING TIBIAL 

INSERTS 

ревізійні протези колінного суглобу 

з рухомою несучою 

(підтримуючою) парою тертя 

великогомілковою кістки 

85 P090905020202 REVISION KNEE PROSTHESES 

FIXED BEARING TIBIAL 

INSERTS 

ревізійні протези колінного суглобу 

з фіксованою несучою 

(підтримуючою) парою тертя 

великогомілковою кістки 

86 P090906 KNEE PROSTHESES FOR 

LARGE RESECTIONS 

протези колінного суглобу при 

великих резекціях 

87 P0909070201 PATELLAR COMPONENTS, 

MONOBLOCK 

компоненти колінної чашечки, 

моноблок 

88 P0909070202 PATELLAR COMPONENTS, 

MODULAR 

компоненти колінної чашечки, 

модульні 

89 P09098004 KNEE PROSTHESES 

CENTRALISERS 

центратор колінних протезів 

90 P09098006 KNEE PROSTHESES STEMS ніжки колінних протезів 

 

91 

 

P0909800601 

 

KNEE PROSTHESES FEMORAL 

STEMS 

 

стегнові ніжки ендопротезу 

колінного суглоба 
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92 

 

 

P0909800602 

 

KNEE PROSTHESES TIBIAL 

STEMS 

 

ніжки великогомілкової кістки 

ендопротезу колінного суглоба 

 

* національний класифікатор НК 031:2024 «Національна номенклатура медичних 

виробів», затверджений наказом Міністерства економіки України від 24 вересня 2024 року 

№ 23992 
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